Netzwerkkamera
NB5210/ NB5210W

Kurzanleitung
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1. Einleitung

Lesen Sie diese Hinweise und die Anleitung vollstandig durch. Diese Anleitung gehort zu diesem Produkt und
enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Beachten Sie immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Gerates sein, dann holen Sie den Rat eines Fachmannes ein. Bewahren Sie diese
Anleitungen bitte sorgfaltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

2. Lieferumfang

- 1 x Kamera mit Wandarm - 1 x Montageschrauben
- 1 x Startanleitung - 1 x Sonnenschutzdach mit Schrauben
- 1 x Software-CD - 1 x Cat 5e Verbinder

3. Systemanforderungen an einen Computer

Fir eine normale Anwendung sollte ein Computersystem Uber diese minimalen Systemanforderungen

verflgen:

CPU min. Intel Core 2 Duo oder héher (Empfehlung: Core i3 oder hdher)
Grafikkarte 256 MB Grafikkarte

RAM min. 1 GB Arbeitsspeicher (Empfehlung: 2 GB oder hdher)

os Windows 2000, 2003, XP, Vista oder Windows 7, Mac OS Leopard 10.5
Web Browser Internet Explorer 6 bis 10

4. Technische Daten und Anschlisse

Sensor: 1/2,7 CMOS

Objektiv: F1.8,4,0 mm

Sichtwinkel: 77° horizontal

Auflésung: 1920 x 1080 (2MP)

Lichtempfindlichkeit: 0,2 Lux (0 Lux bei IR)
Tag/Nacht-Umschaltung: automatischer IR-Sperrfilter
Infrarotausleuchtung: bis zu 15 m (850 nm)

Kompression: H264, MUPEG, MPEG-4

Videostreams: 3 (Multi-Streams)

Sendeformat: FTP, SMTP, Netzwerkspeicher, HTTP Event
Interner Speicher: microSD-Karteneinschub
Anwendungsbereich: Innen- oder Aufdenbereich IP67
Temperaturbereich: -10 bis + 40°C

Spannungsversorgung: 12V DC, 800 mA oder PoE 802.3af
Anschlisse: RJ-45 Ethernet, DC Anschluss, analoger Video-Ausgang
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5. LED-Anzeige

1. Power-LED
— dauerhaft rot: Bootvorgang
— dauerhaft blau: Bootvorgangs beendet
— lila blinkend: Firmware-Update
2. Netzwerk-LED
— gelb blinkend: Netzwerkaktivitat
3. MicroSD-Karten-LED
— dauerhaft gelb: Bereitschaft der Karte
— gelb blinkend: Arbeitsmodus der SD-Karte

6. Hardware-Installation

Durch den flexiblen Wandarm kann die Kamera an einer Wand, Decke oder Schrage montiert werden. Priifen
Sie vor der Montage der Kamera das Kamerabild. Nehmen Sie hierzu die Kamera in Betrieb und halten Sie
die Kamera an die gewlnschte Stelle. Verandern Sie bei Bedarf die Kameraposition, bis Sie den optimalen
Bildausschnitt haben.

Folgende Punkte sollten bei der Montage bertcksichtigt werden:

1. Die Kamera sollte so angebracht werden, dass mdglichst kein direktes Licht bzw. Sonneneinstrahlung auf
das Obijektiv fallt, ansonsten kann das Bild Ubersteuert werden. Platzieren Sie die Kamera in Innenraumen so,
dass moglichst keine Beleuchtung und kein Fenster im Bild zu sehen sind. Im Auf3enbereich sollte die Kamera
so hoch gesetzt werden, dass sie nach unten schaut und kein Himmel im Bild zu sehen ist. Denken Sie auch
daran, dass die Position der Sonne nicht konstant ist. Achten Sie darauf, dass sich keine gro3en hellen
Objekte im Nahbereich befinden, da durch die integrierte Infrarotbeleuchtung die helle Reflexion des
Infrarotlichtes durch diese Objekte zur Ubersteuerung flihrt.




2. Schitzen Sie die Infrarotflache moglichst vor Regen, da Regentropfen direkt vor dem Objektiv das
Infrarotlicht verstéarkt reflektieren und so zur Ubersteuerung fiihren kdnnen.

3. Achten Sie darauf, dass der Montageort der Kamera moglichst staub- und vibrationsfrei ist, und dass eine
gute Luftzirkulation gegeben ist.

4. Achten Sie darauf, dass sich eine geeignete Durchfiihrungsmdglichkeit flr das Stromversorgungs- und das
Netzwerkkabel am Montageort befindet.

5. Soll die Kamera im AufRenbereich montiert werden, sollte der Montageort nach Moglichkeit vor direktem
Regeneinfall geschitzt sein. Das Netzgerat muss geschitzt werden. Die Steckerverbindung zum Netzgerat
und die Netzwerkverbindung muissen so geschutzt werden, dass keine Nasse in die Verbindung gelangen
kann.

6. Durch die Eigenwarmeentwicklung der Kamera ist in der Regel keine zusatzliche Heizung erforderlich. Um
jedoch Kondenswasserbildung im Winter zu vermeiden, muss die Kamera immer mit Strom versorgt werden.

Kabelverbindungen
1. Die Kamera kann mit einem separaten Netzgerat (12 V DC + 10%, 800 mA) versorgt werden. Die
Netzwerkleitung muss mit einen Router/Switch verbunden werden.
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2. Alternativ kann die Kamera mit PoE verbunden werden. Hierzu muss die Netzwerkleitung mit einem
Router/Switch mit PoE Funktion oder einem PoE-Injektor verbunden werden. Ein Netzgerat ist hier fir die
Kamera nicht erforderlich.



Einsatz von PoE (Power over Ethernet)

Router/Switch ohne PoE-Funktion. Einsatz eines PoE-Injectors.

Netzwerk und

Netzwerk Spannungsversorgung

CAT5/6/7-Kabel
Router/Switch max. 100 m
ohne PoE Netzwerkkamera
mit PoE-Funktion
Router/Switch mit PoE-Funktion.
Netzwerk und
Spannungsversorgung

CAT5/6/7-Kabel
max. 100 m

Router/Switch
mit PoE Netzwerkkamera

mit PoE-Funktion

7. Erste Inbetriebnahme

Lesen Sie diese Hinweise und die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen. Sind
alle Anschlisse und eventuell eine microSD-Karte korrekt angeschlossen, kdnnen Sie das System starten. Die
SD-Karte darf nur im spannungslosen Zustand getauscht/gesteckt werden. Ein Startvorgang dauert zirka 4-6
Minuten. Die Kamera fragt Sie bei einem Start nach Benutzernamen und Passwort.

Werkseinstellung: Benutzername: admin Passwort: admin

Diese Einstellungen kénnen und sollten Sie nach der Installation andern und notieren.

1. Legen Sie die Software-CD in Ihren PC ein. Falls die CD nicht automatisch startet, wahlen Sie bitte lhr
CD-Laufwerk aus und starten Sie die Software manuell (setup.exe).



ﬁ Netzwerkkamera NB5210 Setup | X |

Herzlich willkommen zum Setup
der Netzwerkkamera NB5210 "
NB_V1.0.
Dieses Setup installiert Netzwerkkamera NB5210 NB_V1.0
auf Threm Rechner. i
Um Problemen vorzubeugen schlieBen Sie bitte alle noch
aktiven Windows-Anwendungen, bevor Sie mit der
Installation fortfahren. |
Klicken Sie auf "Weiter", um mit der Installation I
fortzufahren oder auf "Abbrechen”, um zu beenden.

i

=< Zuriick Weier > ] l Abbrechen l

2. Klicken Sie auf [Weiter] und akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung.

I
E Netzwerkkamera NB5210 Setup | — - ﬁ
Zielverzeichnis-Auswahl B
[
Bitte wahlen Sie ein Verzeichnis aus, in das die Anwendung installiert wird. =F
|C:\Program Files/NB5210\ |
| =l Desktop i I
i Computer i
-Gl Netzwerk I
. Papierkorb I

3. Wahlen Sie einen Installationsort aus und bestatigen Sie diesen mit [Installieren]. Danach klicken Sie auf
[Beenden].

[ Tnstallation N
Intelligent IP Installer Installation (—

This will install Intelligent IP Installer to your computer. Do you want to
continue?

Ja ] ‘ MNein




4. Bestatigen Sie die Installation mit [Ja].

Intelligent [P

Choose Language

Flease selectthe language that you would like ta install and
use during the installation.

English
88 (Traditional Chinese)
& & 0 3 (Simplified Chinese)

Japanese

Deu

1=t [German)
Ezpafiol (Spanish)
Turkge (Turkish)

< Back I Mext > I [ Cancel

5. Wabhlen Sie die gewlinschte Sprache aus.

Intelligent IP

Zielverzeichnis wahlen

Intelligent IP Installer wird in dem unten angezeigten Yerzeichnis installier.

Ziehwerzeichnis

Umin einem anderes Yerzeichnis zu installieren, geben Sie einen
neues Verzeichnis an oder klicken Sie Durchsuchen, um einen
anderes Zielinverzeichnis zu wahlen. ('Intelligent IF Installer' wird
automatisch zugefiigt)

ChProgram Files\Zaviahntelligent IF Installer

durchsuchenl

< Zuriick “ waitar » I [abbrechen

6. Wahlen Sie den Installationsort aus.



Intelligent IP

Programmordner wahlen
“erkniipfungen werden auf lhren Desktop hinzugefiigt. @

Sie kannen einen neuen Yerzeichnisnamen eingeben ader einen
wvorhandenen auwahlen.

ﬂ Zaviokntelligent IP Installer

Intelligent IP

Komponenten wahlen

YWahlen Sie die Komponenten, die Sie installieren mochten.

Beschreib
IPCamhanager (4.6 ME) eschrelbung

Lang (162 KB) IF Camera management main program.
*vid Codec (1.6 MB)

RSN Flug-in (706 KB}
ffdshowurl (0 KE)

Freiwor der Installation: 129.265.392 K

Frei nach der Installation: 128257 890 K

< Zuriick “ waiter > I labbrechen

7. Wabhlen Sie die zu installierenden Komponenten aus. Es wird empfohlen, die Grundeinstellungen
beizubehalten.



P—-—-—-—
Intelligent IP

Kopiervorgang starten
Bitte lesen Sie die folgende Installationszusammenfassung.

Installationszusammentassung:

Setup-Typ:

Benutzer

Ausgewahlte Komponenten:
IPCamhanacer (4.8 MEB)
Lang 162 KE)
#wvid Codec (1.6 MB)
MSM Flug-in (708 KB)
ffeishowe.url (0 KB

Bendtigter Speicher: 7.3 MB
Freier Speicher auf dem Laufwerk: 123,2 GB

Zigl-Ordner:

[ < Zuriick “ installierenl ’ abbrachen

8. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit [installieren].

Intelligent IP

Die "Intelligent IF Installer® Installation war
erfolgreich.

Klicken Sie Beenden, um das Setup
abzuschlieBen.

9. Nach der Installation kénnen Sie die Installation mit [Beenden] abschlief3en.

-10-



IntelligentIPInstaller

10. Starten Sie den Intelligent IP Installer durch Klicken auf das Symbol auf dem Desktop.
11. Der Intelligent IP Installer durchsucht Ihr Netzwerk nach angeschlossenen Kameras. Eine erneute Suche

kénnen Sie mit der Schaltflache [Suche] starten. Berlicksichtigen Sie, dass der Bootvorgang der Kamera ca.
2-4 Minuten dauert.

Network Camera/Video Server Configuration Tool

Kamera |rD~ Benutzereinstellung |® Clber..l

~UPnP Gerétliste

M arme | IP Addresse | MAC Addresse | Mod. Name | Mod. ID
[FO Metwork Camera 132,168,154 O01EFEC4BC74  H.264 1080P ‘wired IRi-Bullet Came...  B5210

% ENSTELLUNG |

& Firmware Upgrade J

il
v

3.5 Werkseinstellung J

(U] Neustart J

2 suche | & AnIEanbinden |

~Hinweis

Klicken Sie auf die Gerateliste um ein Gerat zu wahlen und klicken Sie auf die Kontrolltasten um auszufithren.
Klicken Sie auf Suchen um die Gerdteliste zu aktualisieren und erneut alle Gerate in den selben Subnetz zu
durchsuchen.

Wahlen Sie lhre Kamera aus (diese wird blau hinterlegt), und klicken Sie auf [An IE anbinden].

11 -



Windows-Sicherheit | DY

Der Server "192,168.1.54" an "B5210 1080P Wired IR-Bullet Camera”
erfordert einen Benutzernamen und ein Kennwort.

Warnung: Dieser Server fordert das Senden von Benutzernamen und
Kennwart auf unsichere Art an (Basisauthentifizierung ohne eine sichere
Verbindung].

| admin ‘

D Anmeldedaten speichern

| ok || Abbrechen

12. Die Kamera fragt Sie nach Benutzernamen und Passwort. Werkseinstellungen sind fiir Benutzer: admin
und Passwort: admin.

= ('; =] nipv/1921681.58 > [Clas2168.154
o] B5210 1080P Wired IR-Bullet Camera
L‘J ‘ X ‘ ‘ Q ‘ Live-Ansicht | Live Optionen
(O O ‘ O 0O 2013-11-14 09:47:20 ‘ © @)

Diese Website mochte das folgende Add-On installieren: . AxMediaControl.cab” von .ZAVIO INC.". =
Welches Risiko besteht? Installieren

13. Das Kamerabild wird im Browser aufgebaut. Bei der ersten Verbindung eines PC mit einer Kamera muss
ein Plug-In installiert werden. Der Browser weist Sie durch ein Pop-up-Fenster auf diese Installation hin.
Beachten Sie, dass |Ihre Browser-Einstellungen auf Standard und Pop-ups erlaubt sind. Ohne dieses Plug-In
kann kein Videobild dargestellt werden.

-12-



Diese Website mochte das folgende Add-On installieren: ,AxMediaControl.cab” von ,ZAVIO INC.". -
Welches Risiko besteht? Installieren

14. Bestétigen Sie die Installation des Plug-In ,AxMediaControl.cab*“.

ﬂ Windows-5icherheitshinweis

Die Windows-Firewall hat einige Funktionen dieses
Programms blockiert.

Einige Features von Internet Explorer wurden in allen &ffentlichen Netzwerken, privaten
Netzwerken und Domanennetzwerken von der Windows-Firewall blockiert.

/"Q; MName: Internet Explorer|

Herausgeber: Microsoft Corporation

Pfad: C:\program files\internet explorer\iexplore.exe

Kommunikation von Internet Explorer in diesen Metzwerken zulassen:
Domanennetzwerke, z. B. Arbeitsplatznetzwerk

[ | Private Netzwerke, beispielsweise Heim- oder Arbeitsplatznetzwerk

|| Offentliche Metzwerke, z. B. in Flughafen und Cafés (nicht empfohlen,
da diese Netzwerke oftmals gar nicht oder nur geringfiigig geschiitzt sind)

Welche Risiken bestehen beim Zulassen eines Programms durch eine Firewall?

’J:QZugr'ri’fzulassenl [ Abbrechen

15. Sollte eine Firewall aktiviert sein, kann eine Verbindung ebenfalls verhindert werden. Erlauben Sie den
Zugriff auf das Netzwerk.

13-



o

(1 G

B5210 1080P Wired IR-Bullet Camera

Live-Ansicht I Live Optionen

00 OO

2013-11-14 09:53:01

[© © )

16. Nach erfolgter Installation des Plug-In (ca. 1-2 Minuten/lokal) erscheint das Live-Videobild.

17. Die Erstinbetriebnahme der Kamera ist abgeschlossen. Herzlichen Glickwunsch :-)

-14 -



8. FAQ

1. Der IP Installer geht nicht / findet keine Kamera.

— Stellen Sie die Sicherheitseinstellungen des Internet Explorers auf Standard ein.

— Schalten Sie Pop-up Blocker aus.

2. Die Kamera muss auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

— Driicken Sie den Reset-Knopf fir ca. 15 Sekunden, bis die Power LED ihre Farbe andert.

3. Das Videobild ist nach Einstellungen, z.B. I12A, zu grell (Uberbelichtet).

— Stellen Sie unter [Einstellungen / Live-Ansicht / Kamera-Einstellungen] die Werte fiir den Weillabgleich auf
[Normal] und [Auto]. Stellen Sie die Belichtungsfrequenz in den Belichtungseinstellungen auf [Auto].
Einstellungen betreffend Helligkeit / Sattigung / Kontrast / Scharfe kdnnen einfach auf Standardwerte
eingestellt werden.

4. Das Videobild bleibt trotz Einstellungsversuchen zu grell.

— Sie konnen die Einstellungen unter [Einstellungen / System] mit [Sicherung / Wiederherstellen] auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen. Sollen die Einstellungen fir Datum und Netzwerk nicht zuriickgesetzt
werden, setzen Sie in den entsprechenden Kastchen einen Haken.

5. Welche Kamera nehme ich bei einem NVRmini?

— Wabhlen Sie im NVRmini als Hersteller ,Zavio® und als Kamera ,B5210“ aus.

— Es kann auch die ,Auto Erkennung“ des NVRmini genutzt werden.

© NVR-2002 Kamera Einstellungen
> P Kamera Kamera Einstellungen | Kamera Suche |

» Kamera Einstellungen

@ Kamera Einstellungen

. K 5 Kamera Nr. | Kamera 2
» Aufnahme & Ereignis Kamera Name (|B5210 |
% RAID und Dateisystem IP Adresse ||192.168.178.206 | Port |80 |
» POS &0 Administratoname |[admin | Passwort [eeeee |
P lhenlansenlly Video Kanal Protokoll | O tcp O UDP ® HTTP
# Management Hersteller Modell
PR Speichern zuriickstellen ldschen Auto Erkennung

6. Koénnen Bilder und Videos auf der SD-Karte gespeichert werden?

—

7.

—

8.

Nein, es kann nur ein Medientyp, Bilder oder Videos, auf der SD-Karte gespeichert werden. Soll beides
gespeichert werden, ist ein Einsatz eines NVR (NVR N2mini oder NVR N8mini) erforderlich.

Es ist kein DHCP-Server im System, welche Adresse hat die Kamera?

Falls kein DHCP-Server im System gefunden wird, lautet die Werkseinstellung der Kamera 192.168.1.xxx.
Wahlen Sie bei einer Direktverbindung Kamera - PC diesen Bereich fur lhren Computer aus:
>192.168.1.xxx.

Nach einer Anderung ist die SD-Karte wieder deaktiviert.

-15-



— Bevor Sie Anderungen an einem Ereignis vornehmen oder von Bildaufnahme auf Video umstellen, I6schen
Sie das entsprechende Ereignis und deaktivieren Sie die Karte. Fiihren Sie nun die Anderung durch,
aktivieren die SD-Karte und erstellen Sie das neue Ereignis.

9. Die SD-Karte ist immer wieder ohne ersichtlichen Grund deaktiviert.

— Es wurden an bestehenden Ereignissen Anderungen durchgefiihrt. Beachten Sie hierzu die Punkte unter
Abschnitt 12 ,Wie geht was?“. Léschen Sie alle Ereignisse, formatieren Sie die SD-Karte, und erstellen Sie
ein neues Ereignis. Andern Sie nie bestehende Ereignisse ab. Diese stellen laufende Prozesse dar.
Léschen Sie das Ereignis und erstellen Sie ein neues. Eine nachtragliche Anderung nur in der SD-Karte
oder in einem Ereignis fihrt zu Datenverlust und einem Fehlverhalten der Aufzeichnung.

10. Empfohlene App fir NB5210:
Wir empfehlen die Verwendung der folgenden App: IP Cam Viewer lite fur iOS und Android

11. Streamausgabe
NB5210 Ausgabe:
1. RTSP STREAM via Player (z.B. VLC) -> rtsp://IP:554/video.pro1 (Profil 1 / pro2 fiir Profile2 / pro3)
2. JPG Abruf (VGA Auflosung): http://IP/cgi-bin/view/image?res=640x480
3. JPG Abruf (Profil Auflésung): http://IP/cgi-bin/view/image?pro_2 (keine zu hohe Auflésung wahlen)

12. Sprache andern

Die Sprache kann im Menu unter [System] geandert werden. Wahlen Sie unter [Language] eine Sprache
aus. Die Sprachen befinden sich auf der Software-CD. Nach der Auswahl der Sprache (de fiir Deutsch)
klicken Sie auf [Upload].

¥ System

Maintenance Backup / Restore

Date Time Default Restore all setting except:

Security O] TCr/iP [F] Date Time

Network Basic Backup Backup the configuration of this network camera

Network Advanced

ED Restore Keine Datei ausgewahlt.

System Log Restore configuration to this network camera from chosen file:

Firmware Upgrade

Firmware Upgrade ] Keine Datei aLnge"."."éhlt.

Upgrade firmware to this network camera from chosen file:

Language
Upload Keine Datei ausgewahlt

13. Hinter der Linse bildet sich Kondenswasser.
— Dies ist normal. Offnen Sie die Frontscheibe der Kamera, und lassen Sie die Kamera fiir ca. 20 Minuten
eingeschaltet.

INDEXA GmbH, Paul-Béhringer-Str. 3, 74229 Oedheim, Deutschland www.indexa.de  2022/12/08
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